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Resumo: O presente Trabalho de Concluséo de Curso tem como objetivo contemplar a
historia e o protagonismo indigena, essencialmente, na Amazonia colonial (1741-1757),
contudo, analisando determinadas permanéncias da cultura indigena na
contemporaneidade. Desta forma, pesquisar as nuances da permanéncia cultural indigena,
através de alguns indicios, para verificar suas permanéncias no tempo.
Problematizaremos o periodo colonial através do livro publicado em 2004, Tesouro
Descoberto no Maximo Rio Amazonas (Volumes | e I1), escrito pelo padre jesuita Jodo
Daniel. Usamos as reflexdes de Almir Diniz de Carvalho Janior (2005), o qual trouxe
contribuicbes significativas para compreendermos as acfes dos indigenas no mundo
colonial, no que tange a adogéo de uma nova identidade pelos indigenas, como forma de
resisténcia e sobrevivéncia, no contexto do processo de cristianizacdo dos povos
originarios. Em suma, verificamos determinadas formas de resisténcias identitarias, por
exemplo, entendendo que os mecanismos de luta no passado contribuiram para
determinadas permanéncias da historia e cultura indigena, na contemporaneidade.
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Considerac0es iniciais

Eu, sendo natural do estado do Amazonas, nascido e criado no municipio de
Parintins, nunca parei para problematizar minha prépria cultura no sentido de me
perguntar sobre suas origens propriamente ditas, e creio que a maioria dos cidadaos
comuns também nunca se fez essa indagacdo. Sempre soube que minha cultura estava de
alguma forma relacionada com a cultura indigena, mas para mim isso nada mais era do
que algo comum de se ouvir. Isso comegou a mudar quando ingressei na faculdade e
passei a estudar de forma mais aprofundada minha cultura, entendendo o seu surgimento.
Durante a leitura do livro do padre Jodo Daniel, pude perceber varios aspectos que ele
descreve como pertencentes a cultura indigena e que sdo comuns para mim hoje em dia,
como habitos alimentares, econdmicos e até mesmo dialéticos que sempre estiveram
presentes na minha vida, porém, nunca associei como sendo parte da herancga cultural do

povo amazonense.
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Este artigo aborda o protagonismo e a resisténcia indigena na Amazonia colonial,
focando nos meios de resisténcia adotados pelos nativos dentro dos aldeamentos
missionarios durante o periodo em que o padre jesuita Jodo Daniel atuou nas missdes da
Amazonia colonial, compreendido entre os anos de 1741 e 1757. Essa delimitacdo
temporal refere-se ao periodo em que o padre Jodo Daniel exerceu seu papel como padre
nas missdes jesuiticas de evangelizagdo, atuando no estado do Maranhdo e Gréo-Para
antes de ser recluso por quatorze anos, condenado pela Coroa Portuguesa devido ao novo
projeto politico realizado pelo marques de Pombal que visava a construgdo de um novo
modelo econdmico aos moldes da cultura e civilizagio europeia.®

Paralelamente a investigacdo sobre o protagonismo indigena através da obra do
referido padre jesuita, procuramos identificar, na contemporaneidade, as nuances da
permanéncia da histéria indigena por meio da heranca cultural, através do cultivo da
mandioca, producdo da farinha, da confeccdo de canoas, de alimentos como tacacé, o
cultivo e producdo do acai e da pesca enquanto meio de subsisténcia. Argumentamos que
as taticas utilizadas pelos indigenas no passado colonial foram eficazes, pois ao longo de
diversas temporalidades, mantiveram praticas e representacdes relacionadas as
identidades indigenas. Essas evidéncias podem ser observadas, por exemplo, em
comunidades das populagdes que habitam das margens dos rios amazonicos.

O padre Jodo Daniel nasceu em Travassos, diocese de Viseu, em 24 de julho de
1722. Ingressou na Companhia de Jesus em Lisboa em dezembro de 1739 e, dois anos
depois, foi enviado para o estado do Maranhdo e Grdo-Para. Em 1751, ja desempenhava
fungBes como missionario no Pard. Sua obra foi escrita durante os quatorze anos de
reclusdo devido as leis pombalinas, que buscavam retirar dos jesuitas seus poderes sobre
as missoes. Isso ocorreu porque o projeto politico de Pombal para a Amazonia visava
estabelecer um novo modelo econémico. Jodo Daniel faleceu em 19 de dezembro de
1776.

Um estudo que contribuiu para a analise do significado documental da obra escrita
pelo padre Jodo Daniel foi realizado pelo historiador amazonense Almir Diniz de
Carvalho Janior, intitulado indios cristdos: A conversdo dos gentios na Amazonia

Portuguesa - 2005. Nessa pesquisa, 0 autor realiza uma analise sobre 0s povos originarios

3 Essas informagcdes foram retiradas da APRESENTACAO, escrito por Vicente Salles, do livro Tesouro
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cristianizados, ou seja, indigenas que, durante o periodo colonial, integraram-se a Igreja
Catdlica. Segundo as analises de Diniz, esses indigenas passaram a adotar essa identidade
imposta pelos europeus como uma maneira de se inserirem na nova sociedade, mas, acima
de tudo, de sobreviverem e preservarem suas culturas, mesmo que parcialmente.
Considerando as analises de Carvalho Janior (2005), este trabalho tem como
objetivo geral analisar e/ou catalogar modos ou meios de resisténcia dentro dos
aldeamentos, conforme os relatos do padre Jodo Daniel. Além disso, busca-se observar a
perpetuacdo das culturas indigenas ao longo do tempo, por meio da heranga cultural
presente na cultura amazonense. Ao longo do texto, pondero sobre questfes que orientam
0 processo de resisténcia e protagonismo indigena, utilizando a documentacao essencial
escolhida como fonte de anélise. Algumas dessas questdes incluem: Quais meios de
resisténcia foram empregados pelas etnias indigenas na Amazonia colonial, conforme
descritos na obra do padre Jodo Daniel? Quais aspectos culturais indigenas permanecem

vivos na historia e cultura das populagcfes que habitam as margens dos rios amazonicos?

Heranca cultural enquanto meio de resisténcia

Neste primeiro tdpico, abordaremos a heranca cultural indigena para
contextualizar o leitor sobre a proposta de utilizagéo desse aspecto e sua relevancia para
0 trabalho. Durante minhas leituras para o desenvolvimento deste trabalho, mais
especificamente durante a leitura da obra de Almir Diniz de Carvalho Junior (2005), fui
apresentado ao conceito de etnogénese®, que, nas palavras de Jonathan Hill, permitiu aos
nativos aldeados utilizar estratégias para renovar suas identidades, tornando-as
duradouras (CARVALHO JUNIOR, 2005, p. 5), no sentido de manter suas culturas vivas
durante o processo de colonizagdo. A partir deste conceito inspirou-me a buscar na fonte
primaria usada aqui, e fora desta, a partir das minhas experiencias pessoas enquanto
morador do estado do Amazonas, aspectos da permanéncia da heranca da historia e
cultura indigena nas sociedades que vivem, essencialmente, nas margens dos rios

amazonicos, como meio de resisténcia indigena.

5> Segundo Boccara o processo de etnogénese faz referéncia ao surgimento de um novo segmento social
através da transformacdo de um outro grupo social, no que diz respeito a definicdo de sua identidade e
incorporagdo de tracos de outras culturas em sua propria (CARVALHO, 2006).



E comum que as populacBes amazonenses, que vivem as margens dos rios
amazonicos, sejam retratadas como herdeiras da histéria e cultura indigena,
compartilhando varios aspectos culturais com os povos tradicionais. Houve, de fato, um
hibridismo cultural envolvendo os povos originarios, europeus e negros, inicialmente
(CARVALHO JUNIOR, 2005). Posteriormente, com o advento da economia da borracha
no século XX, surgiram os nordestinos, também fruto de misturas étnicas. Nesse sentido,
a populacdo amazonense ndo pode ser generalizada como indigena, pois somos frutos de
uma hibridizag&o étnica e cultural, implicando, assim, na composicdo social também. E
consenso entre os especialistas acerca da Historia e Cultura regional a complexidade
peculiar da cultura e sociedade formadas historicamente na Amazonia, desde, por
exemplo, os estudos de Ribamar Bessa Freire até Alfredo Vagner. No entanto, esse
processo de influéncia ndo ocorreu de forma proporcional em todo o pais. Wagley (1988)
destaca a existéncia de diferencas regionais quanto a heranca cultural (LINS, 2005), e
dependendo da regido do pais, uma cultura pode ter exercido maior ou menor influéncia
na constru¢do cultural daquela populacdo especificamente. Isso é evidenciado na

afirmacdo a seguir:

Essas trés herancas® culturais ndo se manifestam, entretanto, com a
mesma intensidade em todo o Brasil. O Brasil é uma nacdo de
acentuadas diferencas regionais produzidas por diversas circunstancias
de ambiente e pela precariedade dos meios de comunicagéo. (...). No
Vale Amazénico, com seu ambiente tipico de chuvas e florestas e seu
magnifico sistema entrelacado de vias fluviais, mais do que em
qualquer outra regido, persistiu a heranga indigena do Brasil
(WAGLEY, 1988, p.54 apud LINS, 2005, p. 8).

A Amazobnia, assim como as demais regifes do pais, é fruto da hibridizacdo
cultural. No entanto, o destaque na cultura amazonense é a heranca cultural indigena
(LINS, 2005). E possivel observar, dentro do livro do padre Jodo Daniel, a existéncia
dessas semelhancas, uma vez que o padre por diversas vezes descreve costumes, habitos,
ou praticas culturais, e sobretudo gastronémicas, indigenas que ainda hoje se fazem
presentes dentro da cultura da populacdo amazonense, semelhancas essas que retratarei
mais afundo no ultimo tépico deste trabalho.

Existem diversos exemplos que posso trazer aqui para evidenciar a heranga da
cultura indigena. Alguns dos exemplos mais famosos que citarei neste momento séo a

popularizacdo de préticas e receitas de origem indigena pelo Brasil e pelo mundo, a

& A autora se referes as influencias das culturas lusitana, africana e indigena.



disseminacéo do acai e do tacaca por exemplo, assim como a pesca enquanto meio de
subsisténcia, ou mesmo 0 uso da canoa como meio de transporte pelas populagdes que
habitam as margens dos rios amazénicos. N&o irei me aprofundar nos exemplos neste
primeiro momento, pois destinarei a parte final do trabalho a este proposito. Antes, porém,

vamos explorar a Amazonia no periodo colonial através dos relatos do Pe. Jodo Daniel.

A doutrinagao e a resisténcia nos aldeamentos

A catequizacdo das etnias indigenas foi uma das principais ac6es empreendidas
pelos europeus durante o processo de colonizagéo, originando a ideia de construir aldeias
missiondrias habitadas por indigenas, onde lhes seria ensinado o evangelho cristdo. Os
aldeamentos proporcionavam maior controle sobre as praticas culturais dos indigenas,
permitindo o rompimento com tudo que fosse visto pelos missionarios como oposto ao
cristianismo. Segundo o Pe. Jodo Daniel, as praticas doutrinais dentro dos aldeamentos
eram seguidas com devido rigor, descrevendo que pela manha eram realizadas missas,
seguidas de uma visita do padre por toda a aldeia. A tarde, eram realizados os batismos,
qguando necessario, e aos domingos, ap0s as praticas anteriores, ocorria a procissao do
terco do rosario, celebradas no terreiro ou pracas (DANIEL, 2004).

Mesmo sob a rigida tutela jesuitica e as constantes tentativas de fazerem os
indigenas abandonarem sua cultura, estes buscavam formas de manté-las. Dentro da obra
do Pe. Jodo Daniel, Tesouro Descoberto no Maximo rio Amazonas - 2004, encontramos
relatos sobre praticas indigenas dentro dos aldeamentos missionarios. No entanto, €
importante ressaltar que esta obra foi originalmente escrita como um tipo de diario, ou
seja, ndo possui uma problematica a ser desenvolvida. Apesar de ser um documento
importante sobre o periodo da Amaz6nia colonial, ele, por si s6, ndo foca detalhadamente
na forma como os indigenas resistiam e mantinham suas culturas vivas. 1sso demanda
uma analise mais detalhada da obra para observar quais relatos descritos pelo autor podem
ser interpretados como meios de resisténcia indigena nos aldeamentos. Dito isso, trarei
aqui trés casos em particular que claramente podem ser interpretados como resisténcia
indigena, ja que sdo relatos de indigenas praticando suas culturas nos aldeamentos. O
primeiro diz respeito a adaptacdo da cultura indigena, podendo até mesmo ser interpretada
como uma forma de mascarar sua cultura para que praticad-la seja aceita pelos

missionarios. Ja o segundo mostra-se como um método mais simples, onde os indigenas



realizavam seus rituais escondidos na mata. O terceiro refere-se a um caso de canibalismo
entre os membros de uma familia indigena da nagdo Arapium.

O primeiro relato que apresentarei € o caso das festividades indigenas dentro das
missdes. Em seu texto o padre Jodo Daniel deixa claro que os indigenas apreciavam
bastante a musica e instrumentos musicais, realizando frequentemente seus folguedos
repletos de dancas e cantorias. Observando essa apreciacdo pela masica, 0s missionarios
passaram a utiliz&-la como forma de atrair os indigenas para o grémio da Igreja. O padre
Jodo Daniel relata inclusive que o padre Vieira’, durante o periodo em que atuou nas
missOes, instruiu 0s demais missionarios a adotarem a mdusica como metodo de
doutrinacdo. Ele os orientava a ensinar e instruir seus neofitos a cantar e tocar nos oficios

da Igreja.

Duas cousas, porém, seriam de muita utilidade para melhor atrair, e
mover a devocao aquela rdstica gente, que s&o a musica, e pinturas de
bons painéis. Quanto sejam os indios inclinados a todo o género da
musica o0 tem mostrado a experiéncia nas missdes castelhanas, (...), mas
em todos os dias da semana ha mdsica nas igrejas (...).

E, pois, um grande meio a mdsica para excitar nos indios a devogio; e
com muita reza a aconselhava tanto o padre Vieira aos missionarios do
Amazonas para atrair, e converter aquelas gentes; e como supostas as
escolas, que ja se usam nas missdes, é facil o ensinar esta arte, e muito
mais facil de aprender pelos meninos pela sua natural inclinago, (...).
(DANIEL, 2004. pg. 357-378)

Retomando o assunto principal, em certo momento do texto, mais precisamente
no "CAPITULO 10°, Da lei dos indios do rio Amazonas"”, o padre Jodo Daniel descreve
a realizacdo de uma dessas festividades dentro de uma aldeia missionaria. No entanto, o
gue mais chama a atencdo sdo as palavras que o autor utiliza para relatar esse
acontecimento. Suas palavras carregam, por si s6, um tom de duvida e incerteza, como se
ndo entendesse completamente o que esta presenciando ou ndo acreditasse plenamente no
que esta acontecendo. Entretanto, para nds, conhecedores do fato de que os indigenas,
mesmo aldeados, ndo abandonaram totalmente sua cultura, torna-se facil interpretar a
duvida nas palavras do autor. Essa ddvida demonstra o sucesso dos indigenas em
mascarar suas praticas culturais perante os jesuitas, pois essas praticas passaram a ser

comumente associadas a simples festejos realizados pelos proprios indigenas.

7Antodnio Vieira nasceu em Lisboa em 1608 e faleceu em 1697 na cidade de Salvador, foi um padre jesuita
e escritor que atuou em defesa dos indigenas no Brasil Colonial. Durante seus sermdes realizava duras
criticas sobre as injusticas e perseguicdo sofrida pelas populagdes indigenas. (CORDEIRO, 2023)



E na verdade tem ocasifes em que festejam muito a lua (...). Tudo isto
presenciei eu mesmo, achando-me no campo com alguns, ndo soO
batizados, mas também ladinos®; porque gritando um que via a lua, os
mais, que estavam recolhidos em uma grande barraca, todos sairam a
festeja-la; e alguns, entre as mais acdes de alegria, estendiam 0s corpos,
puxavam-se 0s bracos, maos, e dedos, como quem lhe pedia saude e
forgcas em tanto que eu cheguei a desconfiar que estavam idolatrando.
E se assim faziam os mansos e educados, e doutrinados nos dogmas da
fé de Cristo, que fardo os bravos, e infiéis? (DANIEL, 2004, p. 322)

Se analisarmos o relato acima a partir de uma perspectiva critica, seguindo a logica
estabelecida por Almir Diniz de Carvalho Janior (2005), podemos constatar que esse
festejo descrito pelo padre Jodo Daniel desperta grandes duvidas sobre ser ou ndo apenas
uma festividade, nada mais é do que os meios encontrados pelos indigenas para adaptarem
sua propria cultura as circunstancias que se encontravam naquele momento. Afinal, era
necessario permanecer dentro das aldeias, que eram a forma mais viavel de garantir sua
sobrevivéncia diante da ameaca dos descimentos e guerras justas®.

No caso seguinte, o padre Jodo Daniel descreve a descoberta de idolatria dentro
da missdo, onde os indigenas ja batizados e que supostamente praticavam a religido
catélica mantiveram seus cultos religiosos escondidos dos missionarios. Mesmo estes
mantendo a todo momento uma rigorosa vigilancia sobre os nativos, pois ja sabiam de
suas recaidas aos maus habitos, termo este usado pelo padre quando os nativos voltavam
a praticar seus rituais religiosos. Sobre o caso especificamente, o autor descreve o
ocorrido em uma missao chamada de Tapajos, hoje intitulada Vila de Santarém no Par4,
onde o missionario responsavel pelo aldeamento suspeitava que os indigenas idolatravam
seus idolos escondidos na mata. Esses costumes eram repassados apenas entre 0s mais
velhos para evitar serem descobertos, ja que os padres jesuitas buscavam sempre se
aproximarem dos mais jovens por serem mais ingénuos e utiliza-los para atrair os pais e
outros membros da familia para a fé catolica.

Esse tipo de préatica, de usar 0s nativos mais novos para atrair e convencer o0s
demais, eram praticas e artimanhas comuns que os padres utilizavam desde o periodo em

que o padre Antdnio Vieira atuou nas missées. Um exemplo que posso trazer sdo 0s meios

8 Com base no contexto em que o padre Jodo Daniel disserta sobre o referido acontecimento, muito
provavelmente utiliza o termo “ladino” para se referir aos indigenas ja adeptos a doutrina catolica.

° As guerras justas eram ataques contra as tribos indigenas que negavam se submeter ao controle do governo
ou que se voltavam contra a populagdo colonial e seus aliados indigenas. J& os resgates, realizados
justamente pelas tropas de resgate, era o aprisionamento de nativos proveniente do trafico realizado por
tribos indigenas aliadas ao governo portugués, originalmente, esses cativos seriam utilizados em seus rituais
de antropofagia, 0 que posteriormente tornou-se a justificativa para a realizacdo dos resgates.
(CARVALHO JUNIOR, 2005, p. 03)



de descimento descritos pelo padre Jodo Daniel no volume Il "CAPITULO 5°, Das
missfes do Amazonas, modos de sua fundacdo, e praxe do seu governo”. Nesse capitulo,
é descrito como o processo de convencimento das tribos indigenas era realizado, onde o0s
padres, em primeiro momento, buscavam se aproximarem daqueles, principalmente de
um menino, que tinham interesse em praticar a fé catdlica.

Enfim, recapitulando o relato da idolatria escondida na mata, dentro deste relato
nos e dito pelo autor que, mesmo com toda a doutrina catdlica e os varios metodos de
convencimento, os indigenas conseguiram manter vivos seus préprios rituais religiosos
por mais de 100 anos, pelo menos no que diz respeito a este caso especifico. O padre Jodo
Daniel observa que a vila onde ocorreu este caso havia sido fundada ha mais de 100 anos,
0 que implica que os indigenas conseguiram manter suas praticas religiosas durante todo
esse tempo.

Lia o missiondrio em Avendanho (...): que os indios também
idolatravam em idolos, e que com muita dificuldade largavam os ritos
e costumes dos seus avoengos. Quis 0 missionario indagar a verdade e
chamado alguns indios, que julga mais fiel. (...). Responderam os indios
gue na verdade adoravam alguns corpos e criaturas, € que 0s tinham
muito oculto em uma casa no meio dos matos, de que s6 sabiam 0s mais
velhos e adultos. (DANIEL, 1722-1776. Pg. 322)

N&o somente a idolatria aos seus idolos se mantinha viva, como também, em
alguns casos, a antropofagia ainda se fazia presente entre alguns aldeados. Como se sabe,
no periodo que antecede a colonizagéo, era comum entre as tribos nativas a realizacao de
rituais antropdfagos, onde se alimentavam da carne do guerreiro mais valente da tribo
inimiga, ritual este que possuia todo um viés religioso.

Nesse caso, a descri¢do € sobre o relato de um indigena da nagdo Arapium, etnia
conhecida por se alimentar de carne humana. Em seu leito de morte, ele pede ao padre da
aldeia onde esta aldeado para ser batizado, por ainda ser pagao e temer o0s castigos que,
segundo prega o catolicismo, sdo reservados no pds-vida a todos os pagaos e aqueles que
renegam a Deus. Apds administrado o batismo e o padre ter partido, pouco tempo depois,
0 padre soube através de outro missionario que apos a morte do indigena, seus familiares
vieram a sepulta-lo em seus estdmagos, ou seja, comeram o cadaver do falecido.
(DANIEL, 2004)

Posto gue ndo conste que esta nagdo arapium fosse uma das muitas que
comem carne humana por sustento usual, contudo parece ndo a lancava
fora, quando a alcancava, por observacao feita por um seu missionario,
que soube que morrendo um indio de bexigas, a sepultura em que o



enterraram os parentes tinha sido a das suas barrigas, porque, feito em
postas, o foram consumindo até o acabar; (...). (DANIEL, 2004, p. 363)

Estes trés casos sdo 0s que mais chamam a atengdo na obra Tesouro Descoberto
no Maximo Rio Amazonas — 2004, Volumes | e Il no que diz respeito aos meios de
resisténcia indigena nos aldeamentos. Observando estes casos, fica claro que a aceitacao
da doutrina catolica pelos indigenas ndo foi exclusivamente pelo viés religioso, por
acreditarem nas palavras de seus colonizadores, mas sim como meio de sobrevivéncia a
toda a perseguicdo que vinham sofrendo neste periodo. Almir Diniz de Carvalho Junior
aborda esse assunto em sua obra indios Cristdo: A conversdo dos gentios na Amazonia
Portuguesa — 2005, onde o autor argumenta sobre a importancia da aceitacdo da

identidade crista para a sobrevivéncia dos indigenas.

(...) a identidade “cristd” passou a ter uma importancia fundamental
para estas populagbes coloniais amerindias. O mundo colonial se
instalou a revelia destes povos, que passaram a dele fazer parte, de
formas distintas, conforme os contextos e os graus de sua inserg&o.
Tornar-se cristdo para eles era uma escolha e, a0 mesmo tempo, a sua
Unica opgdo segura. (...) . Caso tomassem esta decisdo, estariam a mercé
das “tropas de resgate’ ou das ‘guerras justa’. (CARVALHO JUNIOR,
2005, p. 3)

O fato de manterem, ao menos em partes, suas culturas vivas corrobora este ponto.
Claro que o texto por si s € rico em outros aspectos relacionados ao periodo da Amazénia
colonial, contudo, estes ndo condizem com a proposta que estou trabalhando. Por conta
disso, me limitei a trabalhar em cima destes trés casos em especifico por se enquadrarem

melhor dentro da proposta.

Perpetuacéo e heranca cultural

Nesta Gltima parte do texto, tratarei de algumas descricdes feitas pelo padre Jodo
Daniel dentro de seu texto sobre a cultura material, imaterial e gastronémica indigena,
que atualmente sdo comuns dentro da cultura das populagdes que habitam as margens dos
rios Amazonicos, tracando um paralelo entre o periodo da Amaz6nia colonial e os dias
atuais com o intuito de pensar a heranca cultural como meio de resisténcia ao longo do

tempo.



Dentro de sua obra, 0 padre Jodo Daniel por diversas vezes descreve préaticas que
ele mesmo observou serem feitas pelos indigenas e que hoje sdo comuns dentro das
populagdes que habitam as margens dos rios Amazonicos. Comegaremos entéo pelo que
jamais pode faltar na mesa do amazonense, a farinha de mandioca, alimento tipico e usual
da gastronomia amazonense que padre Jodo Daniel explora mais a fundo na “Parte
Terceira — Capitulo 2 - Da farinha de pao da América”. Neste capitulo, o autor descreve
mais a fundo a producéo da farinha de mandioca pelos indigenas, suas diversas castas e
como "se vangloriavam os naturais de terem nesta sua farinha (...) além do péo ordinario
e ordinarias bebidas" (DANIEL, 2004, p. 413).

Durante seu tempo atuando nas missdes, o padre Jodo Daniel se questiona sobre a
origem da pratica do cultivo da mandioca pelos indigenas, ja que varias etnias diferentes
fazem uso deste alimento. Ao questionar os indigenas sobre isso, 0s mesmos respondem
que haviam aprendido com um homem chamado “Sumé”, o qual o padre Jodo Daniel
conjectura ser o Apostolo Sdo Tomé, responsavel por ensinar aos indigenas o manejo
da mandioca. Entretanto, esta claro que esta constatagdo €, de fato, uma apropriacéo da
cultura dos povos originarios pela religido cristd. Através deste exemplo, podemos
observar o conflito de interpretacdes. De um lado, a cultura indigena resistindo sob a
égide do processo colonial judaico-cristdo; por outro, o padre sugerindo que os detentores
do saber sdo os santos da Igreja Catdlica.

Como ressaltei anteriormente, a farinha de mandioca atualmente faz parte da
gastronomia amazonense!!. Algumas regiGes tornaram-se o centro das politicas de
colonizag&o a partir do século XIX, e por isso se desenvolveu uma economia rural que
até hoje é mantida na forma de agricultura familiar (CARDOSO, 2005). Atualmente, a
farinha ainda faz parte do cardapio dos brasileiros, tanto no Norte quanto no Nordeste,
sendo parte significativa das refeicbes diarias, além disso, sua producdo tem uma
significativa importancia na aquisi¢do de renda das populacGes que habitam as margens
dos rios amazonicos e indigenas (SENA, 2019). O método de producéo tradicional é

conhecido como ‘“casas de farinha”, com estruturas pouco profissionalizadas que

10 Tomé foi um dos doze ap6stolos de Jesus. Em algumas passagens biblicas ele é chamado de Didimo, que
significa “gémeo” (Jodo 11:16; 20:24; 21:2) (CONEGERO, 2024). Em seu livro, Jodo Daniel acredita que
0 apostolo peregrinou pela América portuguesa devido aos indigenas afirmarem terem aprendido certas
praticas religiosas e até mesmo o plantio da mandioca com um viajante que eles chamavam de Sumé. Daniel
acredita que se referem a Sdo Tomé desta forma, Sumé, devido a ndo conseguirem pronunciar fielmente a
lingua portuguesa.

1 SILVA, Beatriz Souza da; COSTA, Francisca Maria Conceicdo da; MELO, Maria Eduarda De Lima.
Gastronomia Amazonica. Recife: O Autor, 2021.



geralmente estdo apoiadas em trabalho familiar (GRANCO, 2005, apud SENA, 2019, p.
22).

A cultura da farinha de mandioca no Brasil constitui uma tradicdo que
remonta a mais de um século. Esse alimento, além de grande valor
cultural vinculado ao conhecimento tradicional de heranca indigena,
apresenta qualidade diferenciada e desponta como uma das principais
fontes de alimentos da populacgéo local, ao lado do peixe. (SENA, 2019,
p. 22).

Dentro do corpo do texto sdo citadas outra deliciais gastronémicas pelo padre Jodo
Daniel, delicias essas que hoje sdo famosas em todo territorio brasileiro, algumas delas
sdo até mesmo conhecidas fora do Brasil. O acai é o exemplo mais famoso, atualmente
uma bebida consumida em varias regides do mundo sendo o estado do Pard o maior
produtor de acai do Brasil, entre os principais destinos desta producéo os Estados Unidos,
Japdo, Australia, Alemanha, Bélgica entre outros!?, Outros exemplos gastrondmicos
citado pelo padre Jodo é o tacaca, beijus, tapioca e tucupi todos provenientes da mandioca
cujo cultivo proporcionava o sustento das tribos indigenas onde tal pratica se mantem
viva até os dias atuais onde seu cultivo passou a ser de grande importancia dentro do
estado do Amazonas sendo realizado em todos os municipios do Estado através de mais
de 67 mil agricultores familiares e produtores rurais, sendo considerada uma atividade de
grande importancia social e econdmica segundo o Instituto de Desenvolvimento

Agropecuério e Florestal Sustentavel do Estado do Amazonas — IDAM.

Em relacdo a raizes, a mandioca tem ocupado um lugar de destaque, por
ela ser a base de varias comidas, além de ser transformada em farinha
para a confeccdo de tapiocas ou bijus e ao ser misturada com agua, se
transforma em caribe ou chibé, mingau bastante consumido na regido.
A 4gua da mandioca, que também é conhecida pelo nome de tucupi (...)
(MIESSA, 2013 apud DA SILVA, 2021, p. 16).

Dando seguimento, outro traco cultural compartilhado entre os povos tradicionais
e as comunidades gue habitam as margens dos rios amazénicos é a pesca como meio de
subsisténcia. Antes, durante e ap6s o periodo colonial, a pesca como meio de subsisténcia
€ uma realidade na regido amazonica. Dentro de sua obra, especificamente no “Tratado

uinto — Da pesca do Amazonas”, presente no “Volume II”, o autor faz uma grande
p p g

2SAUMA, Jorge; MAIA, Caio. 2019. Caminhos do agai: Estados Unidos Consomem
40% da exportacdo paraense. gl.com.



apreciacdo sobre a abundancia de peixes na regido amazoénica e ressalta a importancia da
pesca para o sustento dos indigenas, ja que fora das cidades ndo ha onde se possa comprar

alimentos.

E certo que o peixe é o sustento mais ordinario fora das cidades, onde
ndo ha, nem pode haver, a conveniéncia da vaca, e agougue; e assim do
peixe vivem ordinariamente por todo o centro do Amazonas acima
todos os seus habitantes e missionarios; mais para isso se veem
precisados a terem pescadores préprios (...). (DANIEL, 2004. pg. 293)

Até mesmo a forma de pescaria descrita por Daniel se assemelha; refiro-me ao
uso de flechas e arp@es, ainda utilizados nas comunidades do interior do Amazonas,
conforme aponta a pesquisa de Neriane Nascimento da Hora e Alvaro dos Santos Moreira
(2019) em seu artigo “Importancia comercial de subsisténcia da pesca para comunidades
da varzea do Baixo Amazonas”. Apesar de, nos dias atuais, a pesca ainda ser o meio de
se obter alimento usado por grande parte das populaces que habitam as margens dos
rios amazonicos, esta também é a forma pela qual a referida populagdo adquire alguma
renda por meio do comércio pesqueiro (GARCEZ, 2009). A economia familiar dos povos
que habitam os rios amazdnicos € diversificada, possuindo diversas fontes de renda; no

entanto, a mais significativa é, sem divida, o comércio pesqueiro.

Para as populacdes ribeirinhas, a pratica da pesca de subsisténcia resulta
também em um importante componente na geracdo de renda indireta,
pois ao substituir a compra de fontes proteicas, reduz os gastos
familiares. Além disto, o excedente da pesca pode tornar-se um meio
de integracdo do ribeirinho ao mercado, através da comercializacdo
(LEONEL, 1998; BATISTA et al., 2007 apud GARCEZ, 2009)

Prosseguindo agora com a pratica da confeccdo de panelas de barro, sendo este
outro oficio que liga culturalmente as populacdes que habitam as margens dos rios
Amazonicos com o0s povos tradicionais. O padre Jodo Daniel faz uma breve descri¢ao dos
meios de confeccdo das panelas de barro sempre mostrando admiracéo e apresso pela
confec¢do dessas pegas ja que os indigenas ndo tinham a sua disposi¢do aparatos e

instrumentos que os auxiliassem.

A louga fazem também com engenhosa industria sem terem uso nem
precisdo de forma para a cozer, ordinariamente os seus oficiais séo as
mulheres, e escolhido, e preparado o barro, que sempre é especial, Ihe
misturam metade, ou alguma parte, da cinza da arvores, ndo de todas,
mas ordinariamente da arvore caraipé; ajuntam quantidade de casca



desta arvore, queimam a dita casca 0 moem primeiro bem e fazem em
po finissimo que também ajuntam ao barro; assim bem ministrado, e
caldeado, amassam tudo, e depois de 0 porem no ponto necessario
fazem a louca (...) a cozem também sem forno; (...). (DANIEL, 2004.
pg. 128)

[..]

Para a vidrarem a esfregam com a resina do pau jotai, a que chamam
jota; outras vezes, em lugar desta resina, usam da casca do mangue; (...).
(DANIEL, 2004. pg. 128)

A confecc¢do das panelas de barro é um saber ainda muito ativo na Amazénia como
é o caso das mulheres ceramista da comunidade rural de Santa Rita da Valéria e da
comunidade Sdo Tomé do Distrito do Mocambo do Arari (CRUZ; BIANCHEZZI, 2022).
Atualmente temos como exemplos de pessoas que mantem essa cultura viva a Associacao
das Paneleiras de Goiabeiras fundada em 1987 no Espirito Santo, segundo Dalmaésio
Muniz (2012) o Oficio das Paneleiras de Goiabeiras foi reconhecido como Patriménio
Cultural do Brasil no ano de 2002.

De acordo com a Unesco, a partir da Convencéo para a Salvaguarda do
Patriménio Cultural Imaterial aprovada em 2003, considera-se
patrimoénio cultural imaterial as praticas, representagdes, expressoes,
conhecimentos e aptiddes — bem como o0s instrumentos, objetos,
artefatos e espagos culturais que lhes estdo associados — que as
comunidades, 0s grupos e, sendo o caso, 0s individuos reconhecam
como fazendo parte integrante do seu patrimdnio cultural. (MUNIZ,
2012, p. 2).

Dando continuidade, falarei agora sobre o uso das canoas, que ainda hoje é de
grande importancia para as populacfes que habitam as margens dos rios Amazonicos,
muitas vezes sendo o Unico meio de locomocdo dessa populacdo e uma ferramenta de
suma importancia para a sobrevivéncia das populacGes indigenas, dado que a regido
amazonica é constituida por um emaranhado de rios, lagos e igarapés, resultando em um
labirinto quase sem fim que s6 pode ser percorrido utilizando canoas. A confeccdo de
canoas ainda se mantém até os dias de hoje; no entanto, devido a sua demanda entre a
populacdo que habitam as margens dos rios amazénicos, 0 comércio de canoas tornou-se
uma importante fonte de renda. Dentro do texto do o padre Jodo Daniel, é possivel
observar que as canoas ja nao eram apenas de uso cotidiano, mas também um importante

género comercial.

1. Canoas. Tendo o Amazonas tantos géneros comerciaveis, que
igualmente enriquecem aos habitantes, e reparte aos da Europa, e mais



mundo, (...). Sejam 0s primeiros 0s seus barcos, [que cha]mam canoas,
que por serem feitas de um sé pau, e por isso inteirigcas, servem nédo so6
de admiracdo a todos os europeus, mas também de grandes
conveniéncias a seus barcos (...). (DANIEL, 2004. pg. 575)

Segundo Nadja Lins, hoje em dia ainda se pode ver entre as populagfes que
habitam as margens dos rios Amazonicos esse tipo de construcdo naval, que se constitui
em dois setores bem distintos, os formais e os informais, sendo que os informais
constroem artesanalmente em madeira, possuindo total informalidade (LINS;
RODRIGUES, 2004), ou seja, um trabalho remunerado sem vinculo empregaticio.

Dentro da obra do padre Jodo Daniel, existem varias peculiaridades sobre a cultura
dos indigenas que podem instigar a curiosidade do leitor, como a origem de lendas como
0s curupiras e 0s homens peixes, que pela forma como sdo descritos, podem até mesmo
serem associadas a certas tribos indigenas que possuem caracteristicas Unicas e distintas,
talvez explicando a origem dessas lendas. Entretanto, o0 que chamou muito a minha
atencdo ndo estd relacionada a mitos ou lendas, mas sim a forma peculiar como os
indigenas falavam uns com o0s outros, 0 que, a meu ver, abordar este assunto condiz
perfeitamente com a proposta deste trabalho. Como todos sabem, os sotaques variam de
regido para regido, e isso ndo exclui nés amazonenses, que possuimos um sotaque bem
peculiar, acompanhado de girias marcantes. Uma delas € 0 uso do termo “mano ou mana”,
gue nada mais € do que a abreviacdo da palavra irmdo ou irma. Dito isto, em uma das
passagens de seu texto, o padre Jodo Daniel observa uma certa peculiaridade linguistica
existente no dialeto falado entre os indigenas, justamente o habito de chamarem uns aos
outros de irmé&o e irma.

Um dos bons costumes que pontualmente observam entre si 0s indios é
chamaram-se irm&os uns aos outros seus iguais, tios aos mais velhos,
de sorte que entre eles ndo ha sendo pai, tios e irmaos; e isto ndo s6 0s
da mesma povoacao, mas todos, embora que seja a primeira vez que se
avistam. E desta mesma urbanidade usam as mulheres (...). Urbanidade
que deveria ser imitada ndo s6 de todos os homens, pois todos
descendemos de um sé pai, mais principalmente de todos os que nos
prezamos de cristdos (...). (DANIEL, 2004. pg. 346)

Atualmente, em todo o territorio brasileiro, ¢ comum o uso do termo "irmao"” como
uma forma de se referir a uma pessoa proxima ou a um amigo, mas no Amazonas se
destaca o uso do termo “mano ou mana” entre a populacdo local, sendo uma giria tipica

e marcante do sotaque amazonense. A busca dessas similaridades que nds amazonenses



temos com as populacdes indigenas nos mostra como nossas culturas estdo mais
entrelacadas do que imaginavamos.

Existem diversos outros aspectos culturais indigenas que mesmo hoje continuam
presentes, ndo somente no territorio amazonense, mas em todo o Brasil. Para encerrar este
ultimo topico, sera retratado um dos habitos pelos quais o brasileiro € mais reconhecido
mundo afora, que sdo nossos habitos de higiene, mas especificamente a cultura do banho.
Os indigenas possuiam o habito de se banhar frequentemente, principalmente por conta
do calor. Esse habito foi herdado por nos, e naquela época era visto com estranheza pelos
portugueses, podemos compreender melhor essa estranheza através do livro de Eduardo
Bueno Passando a limpo: historia da higiene pessoal no Brasil — 2007, onde o autor
relata que os portugueses chegavam a tomar entre um ou dois banhos por ano, e somente
por recomendac¢fes médicas (Saneamento em Pauta, 2022). O padre Jodo Daniel faz uma
breve explanacdo sobre os habitos de higiene dos povos indigenas e acrescenta que,
mesmo aqueles nascidos e criados dentro das aldeias jesuiticas, compartilham o mesmo

costume de se banharem com frequéncia.

E daqui nasce que ndo sé ndo lhes faz mal, (...) se ndo continuassem
para se refrescarem dos climas e calores do sol, e por isso é costume
muito universal entre os indios o banharem-se ao menos trés vezes no
dia (...), mas ainda os domésticos nascidos e criados nas missdes e
povoados de brancos, enquanto podem fazem o mesmo. (DANIEL,
2004. pg. 281)

Existem vérias outras similaridades entre a cultura dos povos que habitam as
margens dos rios amazonicos e 0s povos tradicionais que podemos encontrar dentro da
obra do padre Jodo Daniel, por exemplo a farinha que o autor dedica um capitulo inteiro
para falar de suas varias castas e como prepara-las, ou até mesmo dos mitos e lendas que
0 autor relata que hoje fazem parte da cultura popular sendo fonte de inspiracdo para
desenhos, filmes, series e até mesmo para o Festival Folclérico de Parintins, entretanto, o
objetivo desta ultima sessdo ndo € catalogar todas essas similaridades presentes entre
ambas as culturas, mas sim trazer alguns exemplos de forma a compreendermos a heranga

cultural indigena pelas populagdes que habitam as margens dos rios Amazonicos.

Consideragdes Finais



Através da obra do padre Jodo Daniel, é possivel observar uma ampla gama de
assuntos, desde aqueles com viés politico, como a relagéo entre os colonos e os jesuitas,
as guerras justas e os resgates, o convencimento e descimento das populac@es indigenas
para as aldeias, até assuntos voltados para os mitos e lendas populares da cultura
amazonense, como o boto, as amazonas e 0s curupiras.

Em relag&o ao processo de resisténcia indigena, podemos observar como estes se
organizaram dentro dos aldeamentos para manter sua cultura viva. Esse processo obteve
éxito, ja que suas culturas ainda se mantém vivas através das populac@es indigenas que
ainda existem, mesmo que em menor nimero, ou mesmo através de nds amazonenses e
habitantes das margens dos rios amazonicos, que herdamos suas culturas.

Enfim, os mecanismos de resisténcia da cultura indigena ao longo da Histéria da
Amazonia fizeram com que os povos tradicionais sejam reconhecidos como uma das trés
principais matrizes que compdem a identidade nacional brasileira, junto das matrizes
africanas e europeias (FREIRE, J.R, 2000), demonstrando sua importancia para a histéria

nacional.
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